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: Előfizetési dljak : 

Egész évre 8 korona, fél évre 4 

korona, községi jegyzőknek és 

tanitóknak egész évre ő korona.
 

Magánhirdetések dija : 
Négyszer hasábozott garmond 

sorért 10 fillér; bélyegdij min- 

den beiktatásért 60 fillér. 

Hivatalos hirdetések dija: 

Egyszeri közlésért, tekintet né
l- 

kül a szöveg nagyságára, bé- 

lyegdijjal, nyugtabélyeggel és 

támlappal együtt 6 korona. 

Nyilttér soronként 80 fil
lér. 

Többszöri hirdetésnél kedvez- 

mények nyujtatnak. 

TÁRSADALMI HETILAP. 
- 

Megjelenik minden csütört
ökön. 

a 
kaatla 

Julius 1. 

Julius elseje fontos dátum a ma- 

gyar ipar és kereskedelemre nézve. 

Egy régi, igazságtalan adózás szünik 

meg, a forgalom egy sulyos bilincs 

ajól szabadul fel. Ez a hirdetési bé- 

lyeg. A magyar közönséget figye
lmez- 

tetjük erre a dátumra, nehogy 
köny- 

nyedén napirendre térjen egy olyan 

ujitás fölött, melynek eléréséért éve- 

ken keresztül küzdöttek a magyar 

közgazdaság tudósai és a szakembe- 

Tek. Nem kell más, csak hogy a kö- 

zönség végre valahára felismerje a 

hirdetési bélyeg eltörlésének fontos- 

ságát és akkor egy uj, egészséges, erő- 

teljes áramlat fogja felfrissiteni ipari 

és kereskedelmi forgalmunkat. Lukács 

László pénzügyminiszteré első sorban 

az érdem, hogy felismerte azt a lekö- 

tött nagy gazdasági erőt, mely a hir- 

detési bélyegben rejlik és az Ujság- 

kiadók Szövetségének köszönheti 
a kö- 

zönség azt, hogy a miniszter segitsé- 

gével a már évtizedek óta áhitott
 uji- 

tást a megvalósulás stádiumába jut- 

tatta. dulius 1-től törvény rendeli, 

hogy a hirdetéshez az adóhivatalok- 

nak semmi köze sincsen, mert az tel- 

jesen magánüzletté lett, 

Akár közgazdasági, akár szakszem- 

pontból igyekszünk következtetést 

vonni arra nézve, hogy a hirdetési 

bélyeg eltörlése micsoda hatáss
al lesz 

a közforgalom ezen ágára nézv
e, ugy 

találjuk, hogy az ujitás első sorban 

az apró hirdetések hatalmas fellendü- 

lését fogja maga után vonni. És pe- 

dig azért, mert ez a kis ember hirde- 

tése. 
Eklantáns példa erre a sok nagy 

külföldi ujság, melyek 10-20-30 

—
 

A ,hlágy-knljű Tórozája, 
eegee 

eee 

Oasárnap. 

Lágyan suhan az orgonának 

Mély hángja át a templomon — 

Méla áhitat kél nyomába 

S meghajtom némán homlokom. 

A gyertyák lobogását nézem, 

Mely fényét dusan hinti szét – 

Nézem e fényt és tudja Isten, 

Oh, mégis minden oly setét.. 

A tömjénillat im betölti 

A hüvös templom-csarnoko
t, 

A hivők ajkán ima zendül 

S a hangulat oly bus, ny
omott . .. 

A bünnek árnya jár-kél itte
n 

És ott borong az arczokon
 ; 

Én nézem, nézem roskad
ozva 

És – meghajtom a homlo
kom . 

A templomablak most kitár
ul, 

Ám valahogyan hirtelen
 

Es végigfut egy kis sugá
rka, 

A fénykoronás szenteken. 

Künn vig madárdal csengve
 árad 

S a rügybomlásnak hangja ké
l. .. 

És valahonnan vadvirágok 

Illatát hajtja be a szél... 

Mi ez? . . . Az orgona siráma, 

Pajkos akkordban olvad el 

oldalon keresztül telestele vannak apró 

hirdetésekkel. Akinek akármilyen el- 

képzelhető vásárolni, beszerezni való
ja 

van, aki minden elképzelhetőre vevőt 

keres, aki ismeretséget, alkalmazást, 

munkaerőt keres, az itt mindezt meg- 

találja és kényelmesen, előrelátóan 

válogathat benne. Ez a legolcsóbb 

neme a hirdetésnek, mert a legkisebb 

helyet igényli. És mivel most az apró
 

hirdetés megszabadul a 30 krajczáros 

bélyegtől, mely gyakran fölülmulta a 

lap kiadóhivatalának fizetett összeget, 

a lehető legpraktikusabb alkalom nyi-
 

lik mindenkinek arra, hogy kis helyre 

szoritva, de azért mindent kimeritően 

és pontosan, a cim és ár megjelölésé- 

vel a keresletnek, illetve a kinálatnak 

tudomására juttasson. 

Szól ez különösen a vidéknek. 

Előrelátható, hogy most mi vidéki la- 

pok is fogunk apró hirdetési rovatot 

nyitni a kiskereskedők, iparosok, kis- 

gazdák és mindenki számára, akinek 

a világgal valami közleni valója van. 

Oly olcsó lesz az apró hirdetés ára, 

hogy abban részt fog venni mindenki, 

aki felismeri a saját érdekét. Aki sze- 

rény anyagi helyzete folytán, vagy a 

kereset, illetve kinált áru csekély ér- 

téke miatt nem hirdetett és igy ter- 

mészetszerüleg háttérbe szorult, most 

minden megerőltetése nélkül, biztos 

eredményre való kilátással veheti ki 

részét az apró hirdetésben. Ez a rovat 

a világ piaca. 
Ezzel szemben az ujságok kiadó- 

hivatalaira kötelességek háramlanak. 

Az Ujságkiadók Szövetsége már meg- 

mutatta a helyes utat arra nézve, 

hogy a tisztességes verseny az egye- 

düli létalapja a lap financirozásának. 

Az ujságkiadók külön-külön is a tisz- 

A lap szellemi részét illető le- 

velek a szerkesztőséghez, pénz- 

küldemények és hirdetések a 

kiadóhivatalhoz czimezendők. 

Kéziratok nem adatnak 

vissza. 

Bérmentetlen levelek csak is- 

mert kéztől fogadtatnak el. 

tességes verseny elvének hódolnak. A 

lapok ne közöljék meg nem bizható 

cégek humbugos hirdetéseit és ne 

érintkezzenek az olyan hirdetési cég
ek- 

kel és irodákkal, melyek nem reálisa
k. 

Ilyenek hirdetéseit ne adják le, nem- 

csak azért, mert pénzüket meg nem 

kapják, de azért sem, mert a közön- 

ség csak egyszer ül fel szédelgő hir- 

detéseknek, de megrendül a bizalma 

a reális hirdetések iránt is. 

Ostorozzuk a revolverlapokat, me
- 

lyek gomba módra szaporodnak kü
lö- 

nösen a fővárosban. Ezeknek a zug- 

lapoknak többnyire büntetett előéletü 

,szerkesztői nagyobbára zsarolt hir- 

detésekből élősködnek, kárára vannak 

az ujságoknak és gyalázatára a hirlap- 

irói karnak Mindaddig is, mig külön 

büntető törvény nem fog intézkedni 

e gyanus alakok manipulációi ellen, a 

tisztességes sajtó a közönséggel kar- 

öltve irtsa ezt a gyomot. 

Nem szabad már tovább türnünk, 

hogy a reklammal, a világforgalom 

eme hatalmas uttörőjével gyanus exis
z- 

tencziák visszaéljenek. A reklam olyan 

fontos tényező már a forgalomban, 

még a kissé elmaradt Magyarországo
n 

is, mint az emberben az életkedv. 

Maculay, a nagy angol történetir
ó és 

állambölcs azt irja egy nemzetgazda- 

sági müvében, hogy csak az az állam 

virulhat manapság, amelyben hirdet- 

nek. Barnum, a gyémántkirály azt 

hirdette, hogy reklám nélkül az em- 

ber nem élhet. Franklin Benjámin azt
 

a tanácsot adta fiának, mikor életpá- 

lyát választott: „Fiam, hirdess és ol- 

vasd a hirdetéseket." Pedig ez már 

nagyon régen volt, igaz, hogy Ameri- 

kában volt. 

Ne engedjük, hogy bárki is vissza- 

.— 
nakaeka

 

S a tömjén nehéz illatára 

Ugy föllélekzik a kebel. — 

A gyertyák gyorsan föllobognak 

s fény dereng az arczokon ; 

Én nézem, nézem eltünődve 

És fölemelem homlokom. 

Pakots József. 

Kinai szokások. 

A kinaiak nemcsak geografiai ellen- 

lábasaink, hanem gondolkodásmódjuk és 

cselekvésük, viselkedésük is homlokegye- 

nest ellenkeznek a mieinkkel. Sok minden- 

féle azért nagyon furcsának fog tetszeni 

az eruópai embernek ebben a különös or- 

szágban, amint hogy bizonyára sürün csó- 

válja czopfos fejét a kinai is, amidőn Euró- 

pában jár. 

A kinai ember nevet, amikor mi si- 

runk s amikor a mi fogalmaink szerint 

örülni volna oka, bubánatnak adja magát. 

Szülei és rokonai halálát a kinai moso- 

lyogva adja tudtára ismerőseinek. Öröm- 

ünnepén pedig a kinai menyasszony olyan 

óbégatást visz végbe, mintha a legnagyobb 

szerencsétlenség érte volna. Hangos sirás- 

sal kell kisérnie a vőlegénynek az 
egész 

eskető czeremóniát, ha nem akarja, 
hogy 

érzéstelennek tartsák. A kinai etikett is 

merő ellentéte az európainak. Ami nálunk 

a legnagyobb illetlenség számba menne, 

azt ott az illem szigoruan előirja. Vendé- 

gét a kinai föltett kalappal fogadja s ha 

véletlenül nincs kalap a fején amikor 

moaa
 

éljen a reklámmal, a hirdetéssel. Amit 

hirdetünk, az szolid, igaz és reális le- 

gyen. Egészséges kereskedelmi élet 

csak igy fejlődhevik. 

A szőlőmoly. 

Két éve mult, hogy dr. Jókai Mór 

koszorus irónk a magyar szőlősgazdákat 

a szőlőnek egy legujabb és nem kis
 mér- 

tékben veszedelmes ellenségére, a „Sz
őlő- 

molyrat egy vészkiáltásban figyelmez- 

tette. 

Akkor mi is és mások is sokan az 

országban, kik pedig nálunknál is na- 

gyobb gyakorlati ismeretekkel 
dicseked- 

hettek az ujabb szőlőkultura terén, - a 

koszorus költő vészkiáltását egy re
gényiró 

képzelődésének tekintettük s egyátalán 

nem vettük a dolgot olyan komolyan, 

mint aminő komoly megfigyelést a k
érdés, 

miként azt már ma láthatjuk, valóban 

megérdemelt. 

A szőlőmoly, melynek felléptével, 

fejlődésével s kártételeivel azóta nemcsak 

a tudományos bogarászok, hanem a gya- 

korlati élet emberei is behatóan foglal- 

koztak, fájdalom, már itt a mi szőlőink- 

ben is oly nagy arányokban lépett fel, 

hogy arról tudomást nem venni s azzal 

behatóbban nem foglalkozni, nekünk 

szőlősgazdáknak, akik oly rengeteg
 áldo- 

zattal ujitottuk fel elpusztult szőlőinket, 

olyan nagy mulasztás lenne, mely m
inden- 

csetre keservesen boszulná meg mag
át. 

Éppen most áll vidékünkön a szőlő 

fejlődése azon a fokon, hogy ezen alig 

egy miliméter vastag és öt-hat miliméter 

hosszuságu parányi kis barnás hernyó 

legkönnyebben fellelhető s legbiztosabban 

elpusztitható legyen. 

A szőlőmoly (Cochylis 

miként ezt a ,Borászati 

Jablonowski József megirta, sajátságos 

életfolyama alatt annyiszor változtatja 

tartózkodási helyét és alakját, hogy azt 

felismerni s pusztitani a legalkalmasabban 

ambiguella), 
Lapok*-ban 

-
 

vendége átlépi a küszöbét, tiszteletére 

azonnal fölteszi azt. Hiába nyujta az em- 

ber a kinainak a kezét, a kézszori
tást ott 

nem ismerik, vendége helyett a sajá
t ke- 

zét fogja és szoritgatja a vendéglátó.
 Ha 

vendégét leülteti, ő mindig a baloldalán 

foglal helyet, igy kivánja azt a kinai 

etikett. Ételt, italt és minden egyébb 

dolgot, melyet vendégének nyujt, mind a 

két kezével fogja, ez az illem dolga. So- 

hasem kérdezi a czopfos kinai, hogyan 

folyik az ember dolga, hanem mindig 

csak arra kiváncsi, megette-e már jó ét- 

vágygyal a rizsát. A látogatótól ha elő- 

ször látja, nemcsak a hogylétét tudakolja 

a legnagyobb részletességgel, hanem azt 

is szeretné mindjárt tudni, hogy milyen 

idős. S ha jó magas évszámot mond neki 

az ember, sugárzó arczczal gratulál
 neki 

ehhez a reánézve éppenséggel nem örven- 

detes tényhez. De nemcsak évei számára 

kiváncsi, hanem az is igen érdekli, hogy 

mennyi a jövedelme, mennyi bért fizet. 

Ilyen és ezekhez hasonló „diszkrét" 
kér- 

déseknek egész sorával zaklatja „az ud- 

variast kinai szegény vendégét mindjárt 

első látogatása alkalmával. 

De valahogy eszébe ne jusson az i
de- 

gennek ezt a lekötelező udvariasságot 

házigazdájának 
Kiná- 

melyhez 

avval viszonozni, hogy 

becses neje felől tudakozódjék. Ez 

ban a legnagyobb illetlenség, a 

foghatót csak az a tapasztalatlan 
idegen 

követ még el, aki az apához leányaira 

vonatkozólag kérdést intéz. Ilyen illetlen 

kérdéseket nehezen bocsát meg a kinai 

ember. Fiaira ellenben ő maga örömmel 

őket vendégének. Isten mencs azonban, 

hogy az ember a fiuknak egészséges szi- 

nét dicsérje. Avval kedveskedni az apá- 

nak, hogy a kis fia egészséges ficzkó, 

már nemcsak a kinai illemkodexbe ütkö
- 

zik, hanem a legnagyobb lelketlenség 
is. 

A kinai ember ugyanis - s ebben a 
ba- 

bonájában nem is különbözik olyan na- 

gyon az európaitól – szentől megvan 

győződve, hogy gyermekét baj fogja érni, 

betegség fogja sorvasztani, ha egészségét 

csodálják és dicsérik. Betegnek lenni u
gy- 

látszik, a kinai ember sem szeret, de 

azért egy cseppet sem fél a haláltól, mely- 

nek illő fogadásához már életének ab
ban 

a szakában teszi meg az előkészületeket, 

amikor mi gondolni sem szeretünk rá. 

Minden kinai apa büszkén mutogatja a 

vendégének azt a négy deszkaszálat, 

melyet szerető fiától kapott ajándékba s 

melyből egykoron koporsót készitenek a 

számára. Midőn már ezt a féltékenyen 

őrzött kincsét is megmutatta, hajlongva 

kiséri ki vendégét s bucsuzáskor a helyett, 

hogy Isten kegyeibe ajánlaná, avval a jó 

tanácscsal szolgál neki: „Lassan járj.* 

Amilyen furcsák maguk a kinaiak, 

olyanok a könyveik is. Az olvasást ott 

kezdik, ahol mi végezzük, s ott végzik, 

ahol mi kezdjük. A sorok nem vizszintes, 

hanem merőleges irányban vonulnak vé- 

gig a lapon. A kinai kisasszonyok, ha 

félbe szakitják a regény olvasását, az ol- 

vasó jegyet a lapnak nem a felső, hanem 

az alsó végén helyezik el. A. tudományos 

könyvekben az elmaradhatatlan megjegy- 

zések nem a lap végén, hanem az elején 

tereli a beszédet s büszkén mutogatja vannak. A könyv czimét a legtöbbször nem



s talán éppen csak is a 
ideje alatt lehet. 

Mihelyt a virágzás szervei hullani 
kezdenek, azonnal kezdődik az a legked- 
vezőbb alkalom, mikor a szőlőmoly ellen 
a legsikeresebben védekezni lehet, ameny- 
nyiben a hernyócska teljesen és biztosan 
megközelithető. 
Mostanáig (junius 8-ig) a két-három 

hetes hernyócska még a szőlő virágbimbó- 
jában bujkált és ha össze is csomózott 
egy-két bimbót, az mégsem vált szembe- 
ötlővé, mert az elrágott bimbó megmaradt 
része zöld volt és nem volt semmi fel. 
tünő rajta, ami az embert - már az egy- 
szerü napszámost értem figyelmez- 
tetné, hogy itt az ellenség! Ha ellenben 
a kötődött bogyó nagyobb lesz, akkor 
meg a hernyó némely része ebbe és a 
fürt nyelébe furakodik be, s akkor szin- 
tén meg nem közelithető: holott a virág- 
zás végefelé a hernyó már fészkét késziti 
s e száraz hosszukás csomó már határo- 
zottan szembeötlő. 

De még egyébb oknál fogva is leg- 
kedvezőbb ez az alkalom a védekezésre; 

mig mostanáig a hernyó apró volt és 
a szőlőfürt bimbócskáiban tanyázott, vagy 
ha esetleg a kötődött szembe huzódik: 
akkor hiába permeteznők azt, a védő bu 
rokja a még eélő bogyóhéj, vagy a 
virág sapkája - megvédi őt, hogy a 
gyilkos méreg meg ne közelitse, meg ne 
ölje őt ! 

Most azonban, ha a virágzat hulla- 
dozni kezd: a dolog a gazda javára vá- 
lik. A kisgazda, a ki kézzel szedeti e 
hernyót, a fürt száraz csomóiban megta- 
lálja azt. A ki a molyt szőlőjében meg- 
találta, az ne vizsgáltassa embereivel az 
egyes fészkeket, hanem szedesse mind le 
rendre. Fiatal (16-30 éves) munkásnők 
erre legalkalmasabbak. De azért ezeket is 
kell ellenőrizni, hogy ne hagyogassák el 
a hernyót. 

szőlővirágzás 

Nagyobb birtokos pedig permetezze 
pyrethrumpor keverékkel. (Tih kgr. pyre- 
thum, vagy dalmát rovarpor, de igazi 
és friss, 3 kgr. fekete (vagy káli) szappan 
és Io00 liter viz.) A 3 kgr. szappant előbb 
ro liter vizben főloldjuk, hozzáadjuk a 
pyrethrumport, és az egészet még 9o0 lit. 
vizzel fölhigitjuk. (Természetes, hogy ezt 
a keveréket a fenti arány szerint cseké- 
lyebb mennyiségben is lehet késziteni.) 
Ne az egész fürtöt és ne az egészségest 
permetezze, hanem csak a megtámadott- 
nak a száraz csomóit. E permetezéshez 
igen jó készülék a Kostiál-féle kis perme- 
tező, amelyet a Magyar Meződazdák Szö- 
vetkezete (Budapest, V. Alkotmány-utca) 
is forgalomba hozott. Kipróbáltam és na- 
gyon jónak találom; jelen esetben u. n. 
Bermetező diót le kell szedni róla, hogy 
csak a záró kupak maradjon rajta és a 
folyadék sugáralakban érje a molyfész- 
ket. Ez a kis permetező azért is jó, mert 
nem pazarolja az anyagot, hanem csak 
akkor adja (lövil) ki, mikor az ember 
akarja. ; 

A munka szapora vele. 
Fogjunk tehát hozzá a védekezéshez 

azonnal, amikor az elébb emlitett kedvező 
időpont beköszönt s akkor nem veszitünk 
sokat. Hiszen a szőólőmoly, a hol van, 
most kezdi a tulajdonképeni kártételét 
és eltart átlag julius hó elejéig (7—ro-ig). 
Ez nagy idő! Holott némi anyagi áldo- 
zattal, több jóakarattal urai lehetünk a 
molynak még idejekorán és károsodás 
nélkül. 

A gazda és hozzátartozóinak 
cgáa * egészsége.*) 

Jó egészség a legfontosabb szükség- 
lete az embernek, és alig lehet olyan ál- 
dozat, melyet az egészség megóvása és 
megtartására érdemes ne volna meghozni. 
Mert nemcsak a betegséggel járó szenve- 
déseket kell számbavennünk, nemcsak 
azokat a fájdalmakat, melyeket egy-egy 
szeretett családtag elvesztése okoz. Meg 
kell gondolnunk azt is, hogy mennyivel 
többe kerül a beteg ember életfenntartása, 
mint az egészségesé, de főleg, hogy egy- 
egy család milyen kárt szenved, ha munka- 
biró tagja ágyhoz kötve, nem vehet részt 
a mindennapi kenyér megszerzésében, ha- 
nem maga is ápolást kiván. 

Az is régen be van már bizonyitva, 
hogy a beteg embernek satnya utódai 
lesznek, a kik munkabirásban nem tud- 
nak versenyezni az egészségesek gyerme- 
keivel, és a mint nehezebb és nehezebb 
lesz évről-évre a megélhetés, mind erő- 
teljesebb emberre van szükség, hogy meg 
tudjon küzdeni az élettel. A gyöngébb 
munkást mindenütt ki fogja szoritani az 
erősebb - mert minden munkaadó a na- 
gyobb erejü embert fogja keresni, s a ki 
gyönge, vézna: kiszorul a legegészsége- 
sebb s a magyar ember hajlandóságának 
legmegfelelőbb földmivelő munkából 
lakolván sokszor a maga hibáján kivül, 
tán a szülei büneiért. 

A mint a családban az egyes tagok 
egészsége, vagy betegsége oka lehet a 
család jómódu voltának, vagy szegénységé- 
nek, éppen ugy egy egész nemzet vagyo- 
nosodását okozhatja az, ha tagjai egészsé- 
gesek, vagyis munkabirók, ha nagy kö- 
zöttük a szaporaság és ha az uj nemze- 
déket istenfélő, szorgalmas, jó munká- 
sokká föl is tudják nevelni. De másrészt 
még gazdag nemzet is elszegényedik, ha 
valami betegség megtizedeli, ha gyermek- 
áldás nincs, vagy ha van is, nem lehet 
fölnevelni a kicsinyeket; mert ilyenkor 
bizony tizedrésznyi lesz csak a munka, 

*) Mutatvány a m kir. földmivelési minisz- 
terium megbizásából, Tormay Béla min. tanácsos 
által összeállitott ,A Magyar gazda kin- 
csesháza" cimü könyvéből, mely könyv lelké- 
szeknek és tanitóknak — ha e végett a földmivelés- 
ügyi miniszterinm IV-ik főosztályához egyszerü 
levélben, vagy levelező lapon fordulnak - ingyen 
megküldetik. 

a hátára, hanem az elejére nyomják, oda, 
ahol a fölvágott lapok vannak. A kinai 
szótár nem alfabetikus sorrendben tartal- 
mazza a szavakat, - a sok ezerre 
menő kinai szó a kátszáztizennégy gyök- 
szó szerint van elrendelve. Néha a tö- 
ménytelen sok szó végső szótagjának 
hason hangzása szerint van egymás mellé 
nyomva, igy egy kategoriába jönnek az 
„ingt-re végződő szavak és igy tovább. 

Furcsa a mi fogalmaink szerint a 
kinaiak öltözéke is. A hivatalnokok uni- 
formisán különböző szinü gombok muto- 
gatják a rangot. A mandarin kalapján a 
toll nem fölfele áll, hauem lefele konyul, 
mint a madár farka. Karpereczeket nem- 
csak a nők, hanem a férfiak is viselnek. 
A mi karpereczes gigerlijeink nyilván a 
kinaiaktól vették ezt a kedves divatot 
Keztyüt a kinaiak nem ismernek. Kabát- 
juk ujjai azonban olyan hosszuak, hogy tél 
idején megvédik a kezet a hideg ellen. 
Ezek a hosszu kabátujjak a zsebeket is 
pótolják, mert a kinaiak ruháján zseb 
egyátalán nincsen. Nők és férfiak kabátot 
és nadrágot viselnek, a férfiak még e fö- 
lött hosszu felső ruhát. Mig mi feketére 
és barnára suviczkoljuk a czipőket, a 
kinai fehérre mázolja czipőjének vastag 
talpát. Ha ruhájukon folytonossági hiány 
mutatkozik, a szabó a foltot nem belül, 
hanem kivül varrja föl. A mütömészet 
tehát, ugy látszik még nem érte el a tö- 
kéletességének azt a fokát, mint nálunk. 

Mint a ló korát a fogáról, ugy meg- 
lehet ismerni a kinai ember életkorát a 
szakálláról. Negyvenedik évéig ugyanis 
minden felnőtt kinai leberetválja szakállát 
és bajuszát, csak akik ezt a kort már 
elérték, viselik ezt a férfidiszt, bár valami 
nagy disznek a nehány szőrszál, mely a 
kinaiak arczán ott vegetál, épenséggel 
nem mondható, A kinai nőknek azt a 

szokását, hogy ugy füstölnek, mint a tö. 
rökök, manapság, amikor a mi hölgyeink 
is bőven áldoznak Sz. Nicotnak, furcsá- 
nak már nem mondhatjuk. A minthogy 
nem találhatjuk különösnek azt sem, hogy 
a kinai férfiak épugy használják a legye- 
zőt, mint a nők, hiszen jó meleg napokon a 
mi Andrássy-utunk is tele van legyezővel 
felfegyverkezett férfiakkal. Ránk magya- 
rokra nézve, nem annyira furcsa, mint 
inkább érdekes a kinaiaknak az a szoká- 
suk, hogy ők is ép ugy, mint mi, előbb a 
családnevet mondják és irják s csak az- 
után a keresztnevet. De sőt még a czi- 
mekre nézve is hasonlatosság van a kinai 
és a magyar nyelv között. A kinaiak is 
a mév után teszik a czimet s azt mond- 
ják: N. N. ur, a miniszter exelentiája, 
Sándor bácsi, Anna néni. A dátumnál is 
a kinai, éppugy mint a magyar, előbb az 
évet, aztán a hónapot és Jegvégül a na- 
pot irja. A magyar nyelvnek ez a sajá- 
tossága megvan tehát a kinai nyelvnél is. 

A kinai anya sohasem csókolja gyer- 
mekét, a vőlegény nem érinti menyasz- 
szonya ajkát, a kinaiak a csókolózást 
nem ismerik. Az ördögök ebben az ország- 
ban fehérek. Ünnepnapot ott nem ismer- 
nek, bár a kinani éppoly vallásos mint 
mint más nép, Sőt a kinaiak nagyrésze 
egyszerre három vallást is követ: a 
fucianizmust, a tauizmust és a budhaizmust. 
Kinában a gyilkost csak akkor szabad 
kivégezni, ha maga ismerte be bünét. 

Végül Kina az a boldog ország, hol 
aggszüz és agglegény a legnagyobb rit- 
kaság. Ez a furcsa állapot bizonyára a 
mi hölgyeink tetszését is megnyerné, ha 
egyszer a vén Európában beállana. 

Csikós István. 

mely a nemzet jólétének 
hozzá a keresmény jó részét visszafizetés 
reménye nélkül emésztik föl a betegek. 

Régi idő óta belátták már ezeket 
ugy egyesek, mint egész országok is. Ré- 
gen bebizonyitották már, hogy nem elég 
a betegséget akkor orvosolni, mikor már 
az megvan, hanem inkább arra kell igye- 
kezni, hogy okos életmóddal, helyes rend- 
szabályokkal meg lehessen akadályozni a 
betegség keletkezését. S ha ez már nem 
sikerült, ha a baj mégis föllépett, a mel- 
lett, hogy a betegnek a legjobb módot 
meglehessen adni a gyors felgyógyulásra, 
meg kell védeni a többi még egészséges 
embereket attól, hogy a betegséget meg- 
kaphassák. 

Nem lehet tagadni, hogy ilyenféle 
rendszabályok sokszor sujtják az egyes 
embert, — mert természetes, hogy a ra- 
gadós beteg ruháinak, ágynemüinek elé- 
getése kárt okoz, – hanem az ilyet alá 
kell rendelni a közös érdeknek, mert sok- 
kal kisebb ez a kár, mint a mi abból 
származik, ha valami ragadós baj meg- 
tizedeli a falu népét. Mindig akadtak 
olyanok, kik ezt belátni nem tudták, vagy 
nem akarták. Igy hát minden müvelt ál- 
lam törvénybe foglalta azokat a szabályo- 
kat, a melyekkel az emberi egészséget 
meg lehet óvni és a magyar országgyüű- 
lés már 1876-ban meghozta ezt a törvényt, 
melyben első sorban az orvosokat bizta 
meg az egészségi felügyelettel. 

Elég sajnos, hogy nem csak közöny- 
nyel fogadják a legtöbb helyen a gazdaák 
az orvosok intézkedéseit, nem csak arra 
szoritkoznak, hogy utasitásaikat nem fo- 
gadják el, hanem igen gyakran nyilt 
ellenségeskedést tanusitanak irántuk s 
mindenképen azon vannak, hogy hasznos 
müködésüket meggátolják, vagy siker- 
telenné tegyék; és készek magukat in- 
kább a törvény büntetésének kitenni. 
Tapasztaljuk, hogy a kuruzslók még nem 
vesztek ki községeinkből, mert a nép ki 
hagyja fosztatni magát utolsó filléreiből 
is ezek által a lelketlen emberek által, 
a kik sohasem tanulták az emberi szervek 
müködését, az orvosságok hatását sem 
ismerik és kizárólag a saját bünös érde- 
keiket szolgálják. Pedig naponta látunk 
beteget, kiket bizonyosan meg lehetett 
volaa gyógyitani, ha idejében kerülnek 
hozzáértő lelkiismeretes orvos kezébe, a kik 
azután későp bánják meg, hogy nem 
akarták belátni a legtermészetesebbet : 
hogy csak olyan ember érthet a gyógyi- 
táshoz, a ki azt hosszasan tanulta, a be- 
teg embert mindenféle bajában megfi- 
gyelte, a kit a gyógyitás tudományára 
hirneves orvosok éveken át, kórházak- 
ban kitanitottak. 

Az országgyülés legalább a gyerme- 
keket, a vajudó és gyermekágyas asszo- 
nyokat, a magukkal tehetetleneket a tör- 
vény védelme alá helyezte, midőn elren- 
delte, hogy a ki a gyermek ápolására 
hivatva van, tartozik azt megbetegedés 
esetén haladéktalanul orvosi segélyben 
részesiteni. – Intézkedett arra nézve is, 
hogy a szüléseknél hozzáértő, alaposan 
kitanitott bábák legyenek jelen. Vala- 
mint mindenkinek kötelességévé tette, 
hogy baleseteknél segélyt nyujtson sze- 
rencsétlenül járt felebarátaiknak. 

Legnagyobb szükség volt és van a 
gyermekeket illető intézkedésére a tör- 
vénynek, mert szégyenletes, mikor be 
kell ismernünk, hogy a müvelt világ ösz. 
szes népei közt a magyar népnél hal meg 
a legtöbb gyermek. S itt meg kell álla- 
podnunk kissé, hogy mi lehet annak az 
oka? 

Az ok első sorban a már emlitett, 
bajban fekszik, hogy t. i. a magyar nép 
nem bizik az orvosban és legföljebb csak 
akkor fordul hozzá tanácsért, midőn már 
minden késő. Mig a szegény kicsikék ar- 
czán ki nem üt a hideg halálveriték, 
addig szivesebben kérnek bármelyik öreg- 
asszonytól tanácsot, vagy valami tudákos 
embertől, a kinek a kezén persze elpusz- 
tul a család reménye. Elfelejtik az embe- 
rek, hogy a gyönge gyermeket hamarább 
megöli bárminő betegség, mint a felnőt- 
tet. Azért bármi változása legyen is az 
apróságnak, azonnal orvost kell hivatni 
és megfogadni az orvosnak minden sza- 
vát. Eppen a gyermekek betegségei olya. 
nok, melyeknél egy pár órai késedelem 
magával hozza a halált. Legnagyobb 
pusztulást – halálozást — lehet a csecse- 
mőknél tapasztalni. S bizony ebben nagy 
hibája van az anyáknak. Keveset gondol- 
nak a gyönge csecsemővel, a ki nem tudja 
megmutatni, mije fáj, keserves sirását 
azzal igyekszik megnyugtatni az anya, 
hogy megszoptatja, magát azzal vigasz- 
talja, hogy a baj fokozástól ered, a helyett, 
hogy azonnal orvoshoz fordulna. Napokig 
szenved a szegény apróság hasmenések- 
ben – melyek főleg nyáron gyakoriak 
és veszélyesek - s mikor már a beteg- 

alapja, s még [ ség valódi vázzá aszalta őket, viszik el 
hozzáértő orvoshoz. 

A gyermekek nagy pusztulását to- 
vábbá az okozza, hogy a legtöbb falu 
népe még ma sem akarja belátni, hogy 
a törvénynek a ragadós betegségek el- 
terjesztése ellen tett rendeletei mennyire 
hasznosak. Hiába parancsolja meg az or- 
vos, hogy olyan házból, melyben ragadós 
betegségben levő gyermek van, — mint 
pl. torokgyikos, ,vörösben« levő, vagy 
hólyagos himlős, – a többi gyermeket 
iskolába küldeni nem szabad, a nagyok- 
nak olyan családdal közlekedni, melyben 
gyermekek vannak, az egészséges gyerme- 
keket a beteghez bocsátani tilos. A nép 
nem hisz a józan tanácsoknak, igyekszik 
eltitkolni, hogy micsoda a baj voltaképen, 
sőt a figyelmeztető vörös czédulát is, 
melyet az orvos azért ragaszt a házra, 
hogy az egészségesek még a tájékát is 
kerüljék annak és a ragályt magukkal 
ne hurczolják, letépik, = dacára, hogy 
ezt a törvény szigoruan büntati. Hányszor 
halljuk, hogy az ilyen betegség után el- 
rendelt tisztogatását a mint nevezni szo- 
kás ,fertőtlenitésétt a háznak a gazda 
minden erejével meg akarja gátolni, nem 
gondolva arra, hogy ha csekély kára 
van is ezen eljárás folytán, ez bőven 
helyre lesz ütve az által, ha szerettei a 
ruhákhoz, butorokhoz, falakhoz tapadt 
betegség-csirák ujabb és ujabb fertőzte- 
tésétől megóva maradnak. Mindennek 
azután a következménye az, hogy az a 
család, mely egy gyermek elvesztésével 
megmenekült volna a további csapások- 
tól, néha 3–4 gyermeket is veszit né- 
hány nap alatt, s az egész szomszédságot 
megfertőzteti. 

(Folyt. köv.) 

Különfélék. 

–Olvasóinkhoz. Folkérjük 
lapunk olvasóit, hogy előfizetésüket 
megujitani, azok pedig, akik még 
mindég hátralékban vannak, hátralék 
tartozásaikat is kiegyenliteni szives- 
kedjenek. — Vidéki előfizetőinket 
kérjük, hogy a lapunk ezen számá- 
hoz mellékelt posta-utalvány lapot 
használják fel az előfizetési pénz be- 
küldésére, — a helybeliek pedig a lap- 
kihordónál levő nyugtákat váltsák be. 

— Álgya Miklós vármegyénk köz- 
szeretetben álló, s kiváló képzettségü fő- 
ispáni titkára, mint értesültünk, pár hét 
előtt sulyos operáción esett keresztül 
Budapesten. Aggódó részvéttel kisértük 
lapunk régi dolgozótársának beteg- 
állapotát mindvégig, s annál nagyobb 
örömmel hozhatjuk az iránta széles kör- 
ben nyilvánuló résztvevők és barátjai 
tudomására, hogy kedves betegünk nem- 
sokára – e hó végén, – elhagyja ama 
előkelő fővárosi sanatoriumot, a hol ápo- 
lásban részesült és elfoglalja állását, a 
melyet oly ritka szorgalommal tölt be. 

— Nyilvános számadás. A helybeli 
iparos és kereskedő tanoncziskola jobb 
magaviseletü és szorgalmasabb növendé- 
keinek jelen tanévi megjutalmazására ösz- 
szesen 122 korona folyt be. Ezen jutalmi 
dijakat kegyesek voltak összeadakozni : 
a kolozsvári kereskedelmi és iparkamara 
.50 kor., a helybeli Krasznamegyei taka- 
rékpénztár 40 kor,, Szilágy.Somiyó város, 
mint iskolafenntartó 20 kor., a helybeli 
ipartestület 1o kor. és N. N. 2 koronát. 
Ezen jutalmi dijakból forditva lett a 
munkakiállitásra beküldött ipari munkák 
dijazására 38 korona, a rajzolásban ki- 
tünt tanulók jutalmi dijaira 10 korona, a 
szorgalmas és jó magaviseletü tanulók 
kitüntetésére és jutalmazására könyvek- 
ben és készpénzben 44 korona, 30 korona 
pedig egy pár adakozó beleegyezése foly- 
tán s a felügyelő bizottság jóváhagyásá- 
val az iskola nagyon is hiányos fölszere- 
léseinek gyarapitására lesz forditandó. 
Ezek közlésével egyidejüleg az iskola 
igazgatósága hálás köszönetet mond ez 
uton is mindazon testületeknek es egye- 
seknek, kik ugy a fenti összeg adakozása, 
mint bármely uton és módon segitségéül 
voltak a már lejárt tanévben iskolánk. 
nak s a még mindég terhes munkát végző 
tanitói karnak. Bogdán István, h. igaz- 
gató. 

—– Lelkészválasztás. Ref.-Kovácsháza 
ev. ref. egyháza junius 6-án tartotta meg 
lelkészválasztó közgyülését, a melyen lel- 
készül Csák Emil pelei körlelkész, lapunk 
szellemes munkatársa választatott meg, ki 
ott a 80.na években, mint helyettes lelkész 
müködött. : 



— Merogén-gáz világitás. E hó 22 én 
este a városi szálloda bejárata fölött egy 
a villanylámpáéhoz hasonló, gyönyörü 
fénynyel égő világitó lámpa keltette fel 
a járó-kelő közönség figyelmét, amit még 
fokozott az, hogy a nagyteremből is fel. 
tünő pazar fényü világitás tündökölt ki 
az utcára. A dolog ugy áll, hogy egy 
nemzetközi nagy részvénytársaság igaz- 
gatósági tagja és gépészmérnöke mutatta 
be a rohamosan fejlődő világitási tekni- 
kai és vegytani tudományok egyik ki- 
válóan fontos produktumát, az aerogén- 
gáz világitást, melynek megfigyelésére 
városunk polgármestere előzetesen körö- 
zött felhivásban a városi képviselet ösz- 
szes tagjait felhivta. A csinos kiállitásu 
gázfejlesztő gépezet az ő kis miniatur ka- 
zánjával, fütő, hütő és gázfejlesztő gépe- 
zetével s nagy csendben sebesen forgó 
kerekeivel és gázvezető s fütő cső készü- 
lékeivel kellemes benyomást tett a meg- 
szemlélésére szép számmal megjelent 
férfi és női közönségre. Nem vagyunk a 
világitó készülék titkaiba mélyebben be- 
avatva, csak a csodálatra méltó ügyes 
előadásban ismertető rövid magyarázat 
nyomán jegyezzük fel, hogy a nem rob- 

banó természetü világitó gáz petroleum 

és kátránymaradványok felhasználásával 

ugy lőn ott a közönség szeme előtt fej- 

lesztve, hogy a kis, alig 5-6 literes fé- 

rőjü gázfejlesztő készülék hajtó kerekét 

szabad kézzel nehányszor körülforgatták, 

miáltal annyi gáz fejlesztődött ki, hogy 

az alól kinyuló rézcső végén kitoluló vé- 

kony gáz meggyujtható lett. Ekkor aztán 

a meggyujtott gázlánggal kifejlesztett hő 

által müködésbe hozatván a fütő és hajtó 
szerkezet, illetve az egész gépezet, többé sem- 
mi külső interventio nem vált szükségessé, 
hanem a kis ördöngős masina, mint egy 
valóságos perpetuum mobile, állandóan 
tovább müködött s mig önönmagát fütő 
anyaggal állandóan ellátta, egyidejüleg 
annyi világitó gázt fejlesztett, amely az 
ebédlői nagytermet három lángu fényé. 
vel pazar világitásba helyezte s egyide- 
jüleg a bejárat előtti utczai lámpáit is 
gyönyörü világitó lánggal látta el. Mint 

értesültünk, a társaság a városnak világi- 

tására nézve igen kedvező ajánlatot fog 

benyujtani. Hogy azonban a képviselet 

részéről minő fogadtatásban részesül, 

mindenesetre sok részben fog attól füg- 
geni, hogy a készülék és a társaság meg- 
bizhatóságáról, a használandó gáz robba- 
nástól ment voltáról, no meg a berende- 
zés biztonsága és olcsó voltáról mi mó- 
don fog a képviselet meggyőződni ? 

— Szőólóótási tanfolyam nyilott meg 
Zilahon a vármegyei gazdasági egyesület 

telepén, hol egy jól élesre fent ótókéssel 

felszerelten megjelenő érdeklődők a zöld 

ótás készités és kezelés - ma már oly 

nagyon szükséges — titkaiba e hó 28. és 

29-ik napjain ingyen oktatást nyerhetnek. 

Bucsuszó. Mindazon ismerőseim, 

tiszttársaim és jóbarátaim, a kikkel az el- 

mult 10 év alatt Szilágymegyében megismer. 

kedni szerencsés valék a a kik barátságuk- 

kal megtiszteltek, szeretetükkel gazdagitot- 

tak, miután velök egyenként buosuszóra a 

rendelkezésre álló rövid idő alatt kezet nem 

szorithatok: fogadják e helyen bucsuzáso- 
mat. Miként én őket, tartsanak ők is engem 
szives jó emlékezetükben. Pele, 1900. jun. 

25. Csák Emil, ref-kovácsházai ev. ref. 

lel kész. 
– Próba-bál. Zelinger Adolf táncz- 

tanitó f. évi junius 30-án a szinház helyi- 
ségében megtartandó próba-bálon növen- 
dékeivel következő táncokat fogja a szin- 
padon bemutatni: 1) Élőkép, görögtüzfény 
mellett, a leánynövendékekből összeállitva. 
2) Magyar szóló, nemzeti jelmezben: be- 
mutatják: Gottlieb Vilma, Hegedüs 
Aranka, Lang Sarolta, Nuszbaum Erzsike. 
Ottlyk Margitka, Weinréb Szeréna. 3) 
Román szóló tánc, jelmezben előadja : 
Zelinger Adolf tánctanitó. 4) Japán táne, 
a ,Gésák" cz. operettből, alakitva bemu- 
tatja 8 pár. 5) Szirba kettős, román tánc 
előadják: Vékás Marici és Zelinger 
Adolf tánctamitó. 6) Pas de patineur, be- 
mutatja négy pár. 7) Pas de quadre, be- 
mutatja négy pár. Ezen müsor után álta- 

lános tánc lesz reggelig. 

— Kik akarnak posta-távirdai gyakor- 

nokok lenni? A budapesti m. kir. posta 

és távirda elnökigazgatósága a m. kir. posta- 

távirda- és távbeszélőnél betöltendő 135 

gyakornokjelölti állásra ezennel pályázatot 

nyit. Ezen állásokra mindazok pályázhatnak, 
a kik középiskolát, vagy ezzel egyrangu 

más tanintézetet, érettségi vizsgával sikere- 

sen végeztek, 18-ik életévüket betöltötték 

és magyar állampolgárok Sajátkezüleg irt 
és születési, orvosi, erkölcsi és iskolai érett- 
ségi bizonyitványokkal fölszerelt kérvé- 
nyek, a már közszolgálatban állók által 
felettes hatóságok, - a közszolgálatban 

nem levők által pedig az illető főszolgabiró, 
vagy polgármester utján, – folyó évi julius 

hó 31-ig, a szerint, a hol a pályázók alkal- 

pedig 

maztatást óhajtanak nyerni, - a budapesti 
kassai, kolozsvári, nagyváradi, pécsi, po- 
zsonyi, soproni, temesvári, vagy zágrábi 
posta és távirda igazgatóságokhoz nyujtandó 
be. - A felfogadott posta- és távirda gya- 
kornokjelöltek, két (2) korona napdijban ré- 
szesittetnek. Kötelesek a posta- és távirda 
igazgatóság últal kijelölendő hivatalnál a 
posta- és távirda kezelést gyakorlatilag el- 
gajátitani s ott rendes szolgálatot teljesiteni. 
Napdijaik élvezetében a tanfolyamnak 10 
hóra terjedő ideje alatt is megmaradnak, 
de ennek fejében a tanfolyam székhelyén 
levő posta és távirdaigazgatóság rendelkezése 
szerint, szabadidejükben gyakorlati szolgá- 
latot tenni tartoznak. Akik ha a vizsgán 
minden tantárgyból jeles eredményt tudnak 
fölmutatni, pota távirdatisztekké, – különben 

posta- és távirdagyakornokokká 
neveztetnek ki, a megállapitott segélydijjal, 
azaz, ha felsőbb tanintézetet végeztek, évi 
1000 korona, különben évi 800 korona 
segélydijjal. A posta és- távirda tisztképző 
tanfolyam szabályzata által előirt szakvizsga 
sikeres letételével a gyakornokok igényt 
szereznek a X-ik fizetési osztályba sorozott 
illetményekkel járó posta- és távirda tiszti 
állásokra. - 

— Ragályos betegségek. Folyó évi 
junius hó 24-iki állapotnak megfelelőleg a 
„Földmivelési Ertesitőt.ben az ál- 
lategészségügyi kimutatás Szilágyvármegyé- 
ről következő hivatalos adatokat közli: 
– Rühkór: Zovány 1 ud. Czigányi 2 
udvar, Diósad 1 udvar, Sertésvész: 
Kémer 1 t., Pele 1 t., Uj-Német 1 p., Balla 
1 udvar., Berzova 2 udvar., Csiglen 4 udv., 
Ormező 1 udv., Szamos-Nagy-Goroszló 1 sz. 

—– Henneberg-selyem — csak akkor 
valódi, ha közvetlen tőlem rendeltetik - 
fekete, fehér s szines, 45 krtól 14 frt 65 
krig méterenként. Mindenkinek postabér 
és vámmentesen, házhoz szállitval Min- 
ták postafordultával küldetnek. Henne- 
berg G., selyemgyáros (cs. és kir. udvari 
szállitó) Zürichben. 

Irodalom. 

—– A ,„Magyar Szó"t A parlamentarizmus leg- 
fejlettebb földjén, Angilában, mondta egy nagy- 
hirü államférfiu: ha ellenzék nem volna, vásárolni 
kellene ellenzéket. As elsó öt hónap eredményei 
után igy vélekedik a magyar közvélemény a Ma- 
gyar Szó felől : Ha nem lenne, meg kellene csi- 
nálni az igazi, az őszintén ellenzéki ujs ágot. Ez 
a titka annak, hogy a Magyar Szó az első öt hó- 
nap után olyan szilárd állást foglalt el a magyar 
köztudatban, hogy a Magyar Szó-t ma már nem 
nélkülözheti senki, ki a közügyekkel foglalkozik, 
s még kevésbbé az, ki a közügyek iránt komo- 
lyabb érdeklődést tanusit. A Magyar Szó a ma- 
gyar szó világosságával, a magyar gondolkozás 
őszinteségével számol be mindenrről a magyar 
közönségnek. A Magyar Szó-nak a magyarság az 
evangeliumaA magyarságnak állami és társadalmi 
érdeke szólitotta harczba. A Magyar Szó poli- 
tikai napilap előfizetési ára félévre 14 korona, 
negyedévre 7 korona, havonként 2 kor. 40 fillér. 
Kiadóhivatal Budapest, IV. ker.,, Sarkantyus utca 
3. szám. 

– Budapesti Napló. Országszerte ismeretes a 
Budapesti Napló mesés sikere. A lelkes csapat 
mely a Budapesti Napló-t megalapitotta, most, 
négy év leforgása után a szabadelvü magyar 
közönségnek legkedveltebb ujságszolgáltatója lett 
Magával hozván fényes és jóhirü irói neveket, 
bámulatos szorgalommal és kitartással gyüjtvén 
mindennap össze mind azt, a mi e szerkesztőség, 
e lap szabadelvü és feltétlenül, minden irányban 
független politikájának, nemzeti érzületének és 
magas izlésének minden huszonnégy órában ismét. 
lódó bizonyságát adja: - a Budapesi Napló ma 
már nemcsak keletkezésének történetében uj és 
eredeti, de a közönség szimpatiáinak gyors fel- 

költésében is eddig nem látott példát mutat És 
minden szám arra vall, hogy a Budapesti Napló 
alapitói megérdemlik ezt a támogatást. A Buda- 

pesti Napló-nak friss és megbizható értesülései, 
lelkes, temparamentumos, komoly, tartalmas, 
politikai czikkei a melynek nyomtatékossáá teszik 

a politikai sulyra döntó jelentőségü ujság véle- 
ményét, tárczarovatának magas 1rodalmi szinvo- 
nala, gazdag informativ anyaga, kitünó értesülései, 
kimeritó, ötletes, változates, eleven rovatai s 
mindennemü közleményeinek változatossága és 
folyton gyarapodó bősége : napról-napra ékeszólóan 
tanuskodnak arról, hogy a Budapesti Napló fénye- 
sen megfelelt a legvérmesebb várakozásnak is. A 
Budapesti Napló szerkesztósége és olvasó-közön- 
sége közt páratlanul meleg és szives viszony foj- 
lődött ki. Naponkint jelentkezik a Szerkesztői 
üzenetek rovatában. A Budapesti Napló kará- 
csonyi ajándék gyanánt, egy külső diszre pazar, 
tájékoztató, közhasznu tartalomban mindenre ki- 
terjedő és szépirodalmi részben magas szinvonalon 
álló naptárral kedveskedik kivétel nélkül minden 
előfizetőjének, azoknak is, akik a lapra havonkint 
fizetnek elő. Ez a naptár értékes, müvészi cim- 
táblával, terjedelmével és tartalmával messze fe- 
lette van mindennek, a mit ezen a téren ezideig 
nálunk produkáltak. Olvasóink figyelmét ujból is 
felhivjuk a Budapesti Napló-ra és ismételve a 
legmelegebben ajánljuk ez ujságot. 

– Ki megy Párisba ? Az év egyik legérdeke- 
sebb eseménye a párisi világkiállitás. Aki oda 
készül, annak feltétlenül szüksége van megbizható 
kalauzra, amely vezesse, utba igazitsa. Ilyen 
Kalauz készült a Magyar Hirlap szerkesztőségé- 
ben. Mindenre kiterjedő mü ez, amely a Párisba 
utazóknak nélkülözhetetlen. Kitünő térkép is van 
benne. De az itthon maradók számára is sok élve- 
zetet biztosit. A Magyar Hirlap minden előfize- 
tőjének teljesen ingyen küldi meg a Kalauzt, 
melyet a párisi világkiállitás emlékeképen is 
érdemes megőrizni. De nemcsak igy kalauzol a 

Magyar Hirlap. Kalauz maga is, minden irány- 

ban. Legjobb, leghivebb kalauza a magyar közön- 
ségnek. A Magyar Hirlapnak (szerkesztő: Fenyó 
Sándor) senkivel szemben sincs lekötöttsége. Sem 
Sem pártot, sem egyes embert, sem klikket nem 
szolgál. Független és szabad. Egyetlen urat ös- 
mer: a közérdeket Ebben is tántorithatatlan, 
mint minden más elvében. Aztán folytatja kalauz- 
tisztét gazdag rovataiban, nagyszerü hirszolgála- 
taiban, mely különösen a vidékre terjed ki és 
távirataiban. Irodalmi és müvészeti kérdésekben 
fáradhatatlan kalauza a Magyar Hirlap a nagy 
közönségnek. Éppugy mint közgazdasági dolgok- 
ban és közérdekű kérdesekben. Ez utóbbit illető- 
leg a szerkesztői üzenetek rovtában áll a közön- 
ség szolgálatara. A Magyar Hirlap a párisi kala- 
uzon kivül is különös kedvezményeket ad elő- 
fizetőinek. Az uj előfizetők dijtalunul kapják 
meg a Magyar Hirlapban most folyó felette érde- 
kes regénynek eddig megjelent közleményeit 
(könyvalakban). Az Otthon czimü szépirodalmi 
illusztrált folyóiratot a Magyar Hirlappal együtt 
évnegyedre 8 koronáért kapják az előfizetők. Fél 
áron, negyedévenként egy koronáért és 50 fillér- 
ért jutnak egyszersmind a remek Francia Divat- 
laphoz. A Képes Gyermeklaphoz pedig negyed- 
évenkint egy koronáért. A Magyar Hirlap elő- 
fizetési áre egy negyedévre 7 korona, egy hóra 
pedig két korona és 40 fillér. A kiadóhivatal 
Budapesten van az V. ker., Honvéd-utca 10. sz. 
alatt. Az előfizetési összeg legeélszerübben posta- 
utalványon küldhetó, ugyanarra feljegyezhető, 
hogy a fentebb emlitett kedvezmények közül 
melyekre tart igényt az uj előfizető. 

FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓTULAJDONOS: 

BÖŐLÖNI SÁNMDOR. 

ITilttér.") 

Nuszbácher S. Salamon urral 
szemben fennforgó lovagias ügyemben az 

tárt füzni feleslegesnek tartom. 

„Tekintetes Rosenstein Arthur urnak 
Szilágy-Somlyón. 

Mint a Nuszbácher S. Salamon ur- 
ral szemben fennforgó lovagias ügyedben 
ujabban is felkért megbizottaid, értesitet- 
tük folyó hó 23-án Nuszbácher S. Sala- 
mon urat ujabb megbizatásunkról azzal, 
hogy ujabb megbizottait nevezze meg. 

Miután azonban Nuszbácher ur ez 
irányban való kötelezettségének mind ez 
ideig sem tett eleget, – részünkről az 
ügyet a lovagiasság szabályai szerint be- 
fejezettnek jelentjük ki azzal, hogy az 
eddigiek során felmerült, kibuvó fondor- 
latokból meritett tapasztalatok alapján, 
nyugodt lelkiismerettel állithatjuk, hogy 
benne lovagias elégtételadásra polgári 
bátorság nincsen; ő csak sérteni, inzul- 
tálni tud, de az elégtételadástól gyáván 
visszavonul. ; 

Sz.-Somlyó, 1900. junius 26. 

Halmágyi István, s. k. 
Nagy Lajos, s. k. 

Sz.Somlyó, 1900. junius 27. 

Rosenstein Arthur. 

Nagyvárad mellett. 
Vasuti állomás. 

Sz.-László Posta, távirda, telephon. 

(püspök) gyógyfürdő Hévvizfürdők 300-400 C. 

Kiváló szaktekintélyek által elismert 

kitünő hatással 

csuzos és rheumás bántalmaknál, csonttörések és 
ficzamok utókezelése, hüdéseknél, mell, hasüri és 
egyéb izzadmányoknal (exsudatum) máj és vese, 
valamint hugy- és ivarszervi bántalmaknál, nol 
bajoknál, a légzési és emésztési szervek hurutjainál. 

Gyönyörü fekvés, hatalmas tölgyfa erdőségek 
közepén, három oldalról hegyek által védve. Por- 
mentes enyhe klima. Gyönyörü park és sétahelyek. 
Villamos világitás, öt óriás tükörfürdő 900-3000 
köbtartalommal, folytonos vizcsere; kád- és csa 
ládfürdők, pokróczozó és pihenő termek. Zuhanyok. 

Ivógyógymód, lápfürdők, massage, villa- 

mozás. 

Szállodái a modern követelményeknek megfe- 
lelőleg a legnagyobb kényelemmel berendezve, a 
fürdő helyiségekkel zárt folyosók által vannak 
összekötve. 

Olcsó szobaárak. Kitünő magyaros konyha, 
tiszta borok Czeglédy Sándor pinczéjéból. Na- 
ponta háromszor térzene, sétahangversenyek, tom- 
bola és tánczestélyek. Kirándulások. Évad május 
1-től október 1-ig. - Fürdőorvos: Dr. Terner 
Béla. – Bérlő Czeglédy sándor. - Prospektuso- 
kat bérmentve küld az igazgatóság. 7-10 

*) E rovat alatt közlöttekért nem vállal 
felelősséget a Szerk. 

Hirdetések. 
Hirdetmény. 

A szilágy-somlyói kir. járásbiróság, 
mint tkvi hatóság közhirré teszi, hogy 
a zilahi kir. törvényszék területén 

alább szószerint idézett levélhez kommen- 

fekvő Porcz község telekönnyvi bir- 
tokszabályozás következtében az 1869. 

évi 2579. számu szabályrendelethez 

képest átalakittatik és ezzel egyidejü- 

leg mindazon ingatlanokra nézve, a 
melyekre az 1886. KXIX. t.cz, az 
1889. VIII. és az I891 kVI. 
t.-ez. a tényleges birtokos tulajdonjo- 
gának bejegyzését rendelik, az 1892. 
XXIX. t-ezben szabályozott eljárás, a 
telekkönyvi bejegyzések helyesbitésé- 
vel kapcsolatosan foganatosittatik. 

E czélból az átalakitási előmunká- 
lat hitelesitése és a helyszini eljárás a 
nevezett községben 1900. évi julius hó 
26-ik napján fog kezdődni. 

Ennélfogva felhivatnak : 
1) az összes érdekeltek, hogy a 

hitelesitési tárgyaláson személyesen, 
vagy meghatalmazott által jelenjenek 
meg és az uj tkvi tervezet ellen ne- 
táni észrevételeiket annál bizonyosab- 
ban adják elő, mert a régi telekkönyv 
végleges átalakitása után a téves át- 
vezetésből eredhető kifogásokat jóhi- 
szemü harmadik személyek irányában 
többé nem érvényesithetik. 

2) Mindazok, a kik a telekköny- 
vekben előforduló bejegyzésekre nézve 
okadatolt előterjesztést kivánnak tenni, 
hogy a telekkönyvi hatóság kikül- 
döttje előtt a kitüzött határnapon kez- 
dödő eljárás folyamán jelenjenek meg, 
és az előterjesztéseiket igazoló okira- 
tokat mutassák fel. 
8) Mindazok, akik valamely ingat- 

lanhoz tulajdonjogot tartanak, de te- 
lekkönyvi bekebelezésre alkalmas ok- 
iratok nincsenek, hogy az átirásra az 
1886. XXIX. t.-cz. 15-18., az 1889. 
XXVIII. t-cz. ő, 6, T, 9. c6-ai ér- 
telmében szükséges adatokat megsze- 
rezni iparkodjanak és azokkal igényei- 
ket a kiküldött előtt igazolják, avagy 
oda hassanak, hogy az átruházás tu- 
lajdonos az átruházás létrejöttét kikül- 
dött előtt szóval ismerjék el s a tu- 
lajdonjog bekebelezésére engedélyét 
nyilvánitsa, mert különben jogaikat 
ezen uton nem érvényesithetik és a 
bélyeg és illeték elengedési kedvezmé- 
nyétől is elesnek; és 

4) azok, kiknek javára tényleg már 
megszünt követelésre vonatkozólag jog 
van nyilvánkönyvileg bejegyezve, ugy- 
szintén az ily bejegyzésekkel terhelt 
ingatlanok tulajdonai, hogy a bejegy- 
zett jognak törlését kérelmezzék, il- 
letve hogy törlési engedély nyilváni- 
tása végett a kiküldött előtt jelenje- 
nek meg, mert ellenesetben a bélyeg- 
mentesség kedvezményétől elesnek. 

Kir. járásbiróság, mint tkvi ható- 
ság. Sz-Somlyó, 1900. junius 10 

Hegedüs, 
kir. aljbiró. 3-3 

A női szépség 
elérésére, tökéletesitésére és fenntartására 

legkitünnőbb és legbiztosabb a 

Margit Créme, 
mely vegytiszta, sem higanyt, sem ólmot 
nem tartalmaz, teljesen ártalmatlan és zsir- 

mentes. 

—— Törvényesen védve. 3- 

Ezen világhirü arczkenécs pár nap alatt 
eltávolit szeplőt, májfoltot, pattanást, bór- 
atkát (Mitesser) és minden más bőrbajt. Ki- 
simitja a ránczokat, redőket, himlóhelyeket 
és az arcozot fehérré, simává és üdévé va- 

rázsolja. 

Legkitünőbb óvszer a nap és szél be- 
folyása ellen. 

Ára: kis tégely 50 kr.,, nagy tégely 1 frt, 
Margit hölgypor 60 kr.,, Margit szappan 35 
kr, Margit fogpép (Zahnpasta) 50 kr. Margit 

arczviz 50 kr. 

Számtalan elismerő és köszönő levél ! 

Utánzatoktól óvakodjunk ! 
Postán utánvétellel, vagy a pénz előzetes 

beküldése után küldi a készitő : 

FÖlLDES KELEMEN, 
gyógyszerész, ARAD. 

Kapható minden gyógyszertárban, drogua- 
üzletben és illatszer-kereskedésben. 
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özíg takábalyikég bérn kató, 
szilágy-Somlyón, Kispiacz-téren, 

gyönyörü tágas, szép üzlethelyiség, 

négy kirakattal, állványokkal leljesen 

berendezve, bérbe kiadó. Ezen üzlet 
egyike volt a legnagyobb forgalmu 
üzletnek e vidéken. 1-3 

Értekezhetni Fábry Tózsef 
tulajdonossal Szilágy-Somlyón. 

Eladó házastelek. 
Szilágy-Somlyón, Kossuth- 
utezai házastelkem ör ö k 
áron eladó. 
Értehezhetni helyben 

Demjén József 
tulajdonossal. 

6596-1900. kig. sz. 

e 

Dályázati hirdetmény. 
A szilágy-csehi körjegyzőségben, a 

törvényhatósági bizottság 521—1900. kgy. 
sz. határozatával ujonnan rendszeresitett 
körjegyzőségi aljegyzői (segédjegyzői) 
állásra ezennel pályázatot hirdetek. 

A megválasztandó körjegyzőségi al- 
jegyző évi javadalmazása 1000 korona, a 
melyért a helyettes anyakönyvvezetői te- 
endők is végzendők. 

Felhivom mindazokat, kik ezen ál- 
lást elnyerni óhajtják, hogy az 1883. évi 
I. t-cz. 6. §-ban megjelölt minősitésüket s 
az eddigi alkalmaztatásukat és életkoru- 
kat igazoló okmányokkal felszerelt ké- 
relmeiket hózzám folyó évi julius hó 
16-ig adják be. 

A választást folyó évi julius hó 
18-án d. e. 9 órakor Szilágy-Cseh község- 
házánál fogom megejtetni. 

ziláganiőssby 1900. junius 24. 

GALLÓ, 
1-3 szolgabiró. 

461 sTp00. tkvi szám. 

Hirdetmény. 
Doh község telekkönyve birtoksza- 

bályozás következtében átalakittatott és 
ezzel egyidejüleg azokra az ingatlanokra 

tányosabb árban késziteni. 

Gyártok nagy mennyiségben 

nezve, a melyekre az f18b66. 
1889. XXXVIII. és az 1891. 

, az 
XVI. t ecik- 

kek a tényleges birtokos tulajdonjogának 
bejegyzését rendelik, az 1892. évi XXIX. 
t.-czikkben szabályozott eljárás a telek- 
jegyzőkönyvi bejegyzések helyesbitésével 
kapcsolatosan foganatosittatik. 

Ez azzal a felhivással tétetik közzé: 
1) hogy mindazok, kik az 1886. XXIX. 

t-ez. 15. és 17. §-ai alapján - ide értve 
e SS-oknak az 1889 évi XXXVIII. t.--cz. 
5. és 6. SS-aiban és az 1891. XVI. t.-cz. 
15 §. a) pontjában foglalt kiegészitéseit 
is, valamint az 1889. XXXVIII. 7. §-a és 
az 189r. x VI. t.cz. T5. S. b) pontja alap- 
ján eszközölt bejegyzések, vagy az 1886. 
XXIX. t.cz. 22. Sza alapján történt tör- 
lések érvénytelenségét kimutathatják, e 
végből törlési keresetüket hat hónap alatt, 
vagyis 1900. évi deczember hó 31. nap- 
jáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz 
nyujtsák be, mert az ezen meg nem hosz. 
szabbitható záros határidő eltelte után in- 
ditott harmadik személynek, a ki időköz- 
ben nyilvánkönyvi jogot szerzett, hátrá- 
nyára nem szolgálhat. 

2) Hogy mindazok, kik az 1886. XXIX. 
t-cz. To. és 18. S ainak eseteiben, - ide 
értve az utóbbi §-nak az 1889. XXXVIII. 
t-cikk 5. és 6. SS-aiban foglalt kiegészi- 
tését is, – a tényleges birtokos tulajdon- 
jogának bejegyzése ellenében ellentmon- 
dással élni kivánnak, irásbeli ellentmon 
dásukat hat hónap alatt, vagyis 1900. évi 
deczember hó 31-ik napjáig bezárólag a 
telekkönyvi hatósághoz nyujtsák be, mert 
ezen meg nem hosszabbitható záros határ- 
idő letelte után ellentmondásuk többé 
figyelembe vétetni nem fog. 

3) Hogy mindazok, a kik a telek- 
könyv átalakitása tárgyában tett intőzke- 
dések által, nemkülönben azok, a kik 
I. és 2. pontban körülirt eseteken kivül 
az 1892. XXIX. t.-c. szerinti eljárás és az 
ennek folyamán történt bejegyzések által 
előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat bár- 
mely irányban sértve érezik, ide értve 
azokat is, a kik a tulajdonjog arányának 
az 1889. XXXVIII. t.-c. r6. §-a alapján 
történt bejegyzését sérelmesnek találják, 
e tekintetben felszólalásukat tartalmazó 
kérvényüket a telekkönyvi hatósághoz 
hat hónap alatt, vagyis 1900. évi deczem- 
ber hó 3r. napjáig bezárólag nyujtsák be, 
mert ezen meg nem hosszabbitható záros 
határidő elmulta után az átalakitáskor 
közbejött téves bevezetésből származó 
bárminemü igényeiket jóhiszemü harma- 
dik személyek irányában többé nem ér- 
vényesithetik; az emlitett bejegyzéseket 
pedig csak a törvény rendes utján és csak 
az időközben nyilvánkönyvi jogokat szer- 

Tg ekéket. 

Kiváló tisztelettel 

Tes- Des- 14 éven felüli fiuk tanonczul felvétetnek. 

zett harmadik személyek jogainak sérelme 
nélkül támadhatják meg. 

Egyutral figyelmeztetnek azok a fe- 
lek, a kik a hitelesitő bizottságnak ere- 
deti okiratokat adtak át, hogy amennyi- 
ben azokhoz egyszersmind egyszerü má- 
solatokat is csatoltak, vagy ilyeneket pót- 
lólag benyujtanak, az eredetieket a telek- 
könyvi hatóságnál átvehetik. 

Kir. járásbiróság mint tkvi hatóság. 
Szilágy-Somlyón, 1900. junius 21-én. 

HEGEDÜS, 
kir. aljárásbiró. 

Országos vásár 
Margittaán. (Biharmegye.) t 
1900. évi julius 11–-12-én 

baromvásár. éssg 

1900. jul. 13-án kirakóvásár. 

T3 

Eladó tüzifa. 
Az ippi Rézerdőn, az ippi vasut- 

állomástól 7 kilométernyire, könnyen 
megközelithető helyen, 2000 köbméter 

fiatal hántott tölgyfa eladó. 
Értekezhetni Dr. Veress Sándor fő- 

szolgabiróval Zilahon. 

Eladó tölgyfa. 
A Szilágy-Somlyó —margittai Va- 

sutvonal közelében a Márkaszéki Réz- 
harmincz hold erdőm 

Bölö ni Sándor, ügyved, 
Szilágy- Somly ón. 

Csak ezzel a tör- 
vénysz. bej. védő- 
jegyg l valódi 

ONDON, 
Chief Ree S. W, 
48 Brixton Road. 

széknél bejegyzett , 

Berlin, C. Bologna. 
Bruxelles, 

Pharmacie Ch 
Delaere et Co. 

Budapest, Török J. 
Dr. Égger L. és J. 

Posner Abrahám utóda: Kiss Ignátz 
rézmű, gép- és ekegyára, fém- és vasöntődéje 

SZILÁGY-SOMLYÓN. 

Tisztelettel értesiti a nagyérdemü gazdaközönséget, miszerint a Posner Ábrahám 31 év óta fennálló és jóhirnevü rézmü-, gép- és eke- 
nyárát megvette és azt Posner Ábrahám utóda bejegyzett czég alatt folytatja. 

Gyáram a szükséges szerszám-gépekkel lett ujjonan felszerelve, miáltal képes vagyok bárminemt megbizást kifogástálam kivitelben, a leg- 

Ajánlom dusan berendezett memőógazdasági gépraktárarnat, azokat jutányos árért és kedvező részletfizetés mellett 
árusitom. — Különös sulyt fektetek az olcsó, de mind a mellett alapos 
mindenféle gépjavitásokat olcsón és jobban vihessen keresztül, mint az bárhol is végezhető volna. 

Készitek és berendezek; szeszgyárakat, gőzmalmokat, kád- és gőzfürdőket, olajkészitő malmokat, valamint mindenféle rézmüves, 
fém- és vasöntéseket, — vállalok és készitek kerti és tüzi fecskendőket, ártézi és mély kutfurásokat s mindennemti vizvezetéket. 

11 azok is legjobb anyagból készülnek s olecsóbban árusitom, mint bárhol, 

egy községbeli jóhitelü gazdáknak, kik kgekikb 10 ekét vásárolnak, négy havi hitelt is nyujtok. 
Végre tisztelettel jelentem, hogy a műszaki vezetéssel s az üzletek kötésével elődöm, Posner Ábrahám ur van általam korlátlanul megbizva. 

ISS IIATZ. 

gépjavitásra, 

THIERRY A. 

mill- és gyomor-balmamát 
(a melyet az egészségügyi hatóság megvizsgált) Nantos, 

az egész világ kedveli és mindenütt keresik. Csak rámmatie 
akkor valódi, ha az oldalt látható zöld, a törvény- Ná 1 redet, 

apáczas-védőjegygyel van el- an0 y. Palormo. 
látva. Fölülmulhatatlan szer minden mell-, tüdő-, Páris, 

is ki- Pharmacie máj-, gyomorbetegség ellen stb. külsőleg 
tünően hat és sebet gyógyit. 

Főraktárak : Egy próbaüveg bérmentesen 1 korona 40 fillér. Place de la Repu- 

Burman, Széjjelküldés csak előzetes fizetés esetén. Hádson Pharmakie 
Angol India. , des fr 

Aze. Záégrab, Thierry A, centifoliakenőcse es. 
Atekam (csodakenőcsnek nevezik) Prága. Róma, 

H. Sanders, Rokin 8 utólérhetetlen szivó erejü és gyógyitóhatásu. Ope- Corso, Agenzia del 
Basel, rácziókat a legtöbb esetben fölöslegessé teszii E Polieliniko. 

Szt. János gyógy- kenőcscsel egy 14 éves, gyógyithatatlannak tartott Roubaix, 
tár, W. Kratz. csontszut, ujabban pedig egy 22 éves rákszerü bajt Pharmacie 

Belgrád, gyógyitottak meg. Antiszeptikus és gyógyitóha- F. Gerath. 
Nikola A. Delini tásu mindenféle seb gyuladásánál. sötajovo. Szeged. 

gyt. Mihály fejed, Próbatégely bermentve 1 korona 80 fillér. Csak lsomesvár. 
Központi raktár Trieszt. Velence. Szeebl veszére, előzetes fizetés esetén küldjük meg. Vionne. zürich. 

Óvakodjunk utánzatoktól és kerüljük az érték- 
telen, ugynevezet házi kenőcsöket más eféléket. 

Cim A. Thierry, gyógytár és gyár a Védőangyalhoz 
Pregrada Pragerhot felé, a Déli vasut mentén. 

kola a. k Prospektus ingyen és bérmentve. k 

oris E szerek sohasem romlanak meg és jó azokat Csak ezzel a tör- 
Debreczen, használatra készen a házban tartani. Az összes vénysz. bejegyzett 

Eich, Luxenburg. müvelt államokban bejegyzett védőjegyeimnek védőjegygyel 
Schmidt P. gyógysz utánzatát a törvény üldözi. 11-52 valódi. 

e ezélból gyáramat akként rendeztem be, 

Tssigoze- Dordogne, 
Kopenhága, 

fábrábn farma. 
ánó, 

A. Táó 

Malmo, Sevrige, 
Apot Lej onet. 

francaise, I. et 3, 

hogy 

rézöntő, 

sőt 

Nyomatott Bölöni Sándor gyorssajtóján Szilágy-Somlyón. 1900, 


